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See the notice on TED website

536056-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Sewage, refuse, cleaning and environmental services – Call for tenders for 
transport and treatment of slag from the WTE plant Hammel Fjernvarme.
OJ S 147/2026 03/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Dansk RestproduktHåndtering Amba
R-phost: ERC@DRH-amba.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Call for tenders for transport and treatment of slag from the WTE plant Hammel 
Fjernvarme.
Cur síos: DRH calls for tenders for transport and utillization of slag from the Danish Waste to 
Energy Plant Hammel Fjernvarme. With this call for tenders DRH intend to contract transport 
and utilization of up to 5.000 t/Y of raw slag. For further information please refer to the tender 
documents.
Aitheantóir an nóis imeachta: bca428a3-729e-40bd-ba7b-1d7676aaee08
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: DRH reserves the right to award the contract based on the 
first negotiating tenders, and the tenderers may expect that the contract is awarded based on 
the first negotiating tender. In that case, the tenderers may not submit another final tender and 
no negotiations will be conducted. DRH will evaluate the negotiating tenders by using the 
award criterion stipulated in section ‎1.10.. As the tender is expected to lead to offers based on 
different commercial technical solutions and there may also be an element of new 
development of technological solutions, there may be a need for negotiations to clarify 
technical or economic questions. If DRH chooses to conduct negotiations, the negotiations 
with the tenderers will be based on the negotiating tenders. New information that may be 
provided to one tenderer during negotiations with that tenderer will, as soon as possible, be 
provided to the other tenderers. DRH repeat the procedure by inviting the tenderers to submit 
a revised negotiating tender followed by subsequent negotiation thereof, until DRH finds it 
appropriate to invite the tenderers to submit a final tender that will be evaluated by DRH based 
on the award criterion stipulated for the procedure. Within the framework of the public 
procurement rules, DRH is entitled to carry out conclusive negotiations with the successful 
tenderer following the award decision.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/536056-2026
mailto:ERC@DRH-amba.dk
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Aicmiú breise (cpv): 90500000 Refuse and waste related services, 90513000 Non-hazardous 
refuse and waste treatment and disposal services

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Hammel Fjernvarme Amba Irlandsvej 6 
Baile: Hammel
Cód poist: 8450
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 300 000,00 EUR

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Grounds for exclusion: A tender who at any time during the procurement 
procedure is or becomes subject to one of the grounds for exclusion in sections 135-136 and 
137(1),nos. 1, 2 and 3) of the Public Procurement Act, will be excluded from the procurement 
procedure unless, within a reasonable time limit set by the Contracting Authority the tenderes 
submits documentation showing the reliability of the tenderer, cf. section 138 of the Public 
Procurement Act. The Contracting Authority will also exclude a tender or applicants 
established in a jurisdiction listed on the EU list of non-cooperative tax jurisdictions which has 
not acceded to the WTO Government Procurement Agreement or other trade agreements 
obliging Denmark to open its public procurement market to tendere or applicants established 
in that jurisdiction (corresponding to the current Section 134a in The Public Procurement Act).
Before the Contracting Authority can make an award decision, the Contracting Authority must 
obtain final documentation of the correctness of the successful tenderer's information in the 
ESPD. Where the tenderer is a consortium, each member of the consortium shall submit 
documentation in accordance with the below. Where the tenderer relies on the resources of 
other economic operators in relation to suitability, each such supporting economic operator 
shall submit documentation in accordance with the below where the tenderer relies on the 
economic and financial capacity of the supporting entity. Preliminary documentation: As 
preliminary documentation that the tenderer is not excluded under Sections 135-136 and 
section 137(1), nos. 1, 2 and 3 of the Public Procurement Act, and to demonstrate that the 
tenderer meets the minimum suitability requirements set out in the contract notice and above, 
the tenderer should submit a correctly completed ESPD with the application. Final 
documentation: For Danish tenderers, this documentation will consist of a Service Certificate 
(issued no earlier than 6 months before the tender deadline) and the three most recent annual 
accounts. For foreign tenderers, similar documentation will be provided by; an extract from a 
relevant register or an equivalent document issued by a competent authority, demonstrating 
that the tenderer is not subject to the grounds for exclusion set out in section 135(1) of the 
Danish Public Procurement Act; anda certificate issued by a competent authority 
demonstrating that the tenderer is not subject to the grounds for exclusion set out in section 
135(3) and section 137(1), nos. 2 and 6 of the Danish Public Procurement Act. Where the 
relevant country does not issue the above mentioned documents or certificates, or where such 
documents do not cover all the required grounds for exclusion, they may be replaced by a 
sworn statement. Where sworn statements are not used in the relevant country, a solemn 
declaration may be submitted, made before a competent judicial or administrative authority, a 
notary public, or a competent professional body in the country in which the applicant or 
tenderer is established. Documentation of economic and financial capacity: Upon request by 
the Contracting Authority, tenderers shall document compliance with the stipulated minimum 
requirements for economic and financial capacity by submitting the following documentation: - 
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The bidder's annual reports for the past three years. - A copy of the bidder's insurance 
certificate. Where, for reasons not attributable to the tenderer, the tenderer is unable to submit 
the required documentation, the tenderer may document its economic and financial capacity 
by any other means deemed appropriate by the Contracting Authority. Documentation 
pursuant to regulation (EU) 2022/576: By this regulation (amending Regulation (EU) 833
/2014), the EU published the 16th sanctions package against Russia on 24 February 2025. 
The new sanctions are set out in Article 5k of the Regulation, prohibiting EU contracting 
entities from awarding contracts to economic operators in or linked to Russia. Pursuant this 
Article 5k of the Regulation, the tenderer shall, upon request by the Contracting Authority, 
submit a signed declaration (Appendix R).
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Cf. section 137(1)(2) of the Public Procedure Act, 
cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Féimheacht: Cf. section 137(1)(2) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the 
implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Éilliú: Cf. section 135(1)(2) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the 
implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Cf. section 135(1)(1) of the Public Procedure Act, cf. 
section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Comhaontuithe le hoibreoirí eacnamaíocha eile arb é is aidhm dóibh an iomaíocht a 
shaobhadh: Cf. section 137(1)(3) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the 
implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Cf. section 137(1)(1) of the Public Procedure Act, 
cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Cf. section 135(1)(5) of the Public 
Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29
/06/2022)
Calaois: Cf. section 135(1)(3) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the 
implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Cf. section 135(1)(6) of the Public 
Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29
/06/2022)
Dócmhainneacht: Cf. section 137(1)(2) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of 
the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Cf. section 137(1)(1) of the Public Procedure Act, cf. 
section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Cf. section 137(1)(2) of the Public Procedure Act, 
cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Cf. section 136
(1)(2) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order 
(BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Cf. section 136(1)(4) of the Public Procedure Act, cf. 
section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Cf. section 137(1)(1) of the Public Procedure Act, cf. 
section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
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Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Cf. section 135(3) of 
the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 
1078 of 29/06/2022)
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Cf. section 135(3) of the Public Procedure 
Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: Cf. 
section 135(1)(4) of the Public Procedure Act, cf. section 11(1)(1)(1) of the implementing 
executive order (BEK no. 1078 of 29/06/2022)

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: Transport and handling of slag from Hammel Fjernvarme
Cur síos: DRH calls for tenders for transport and handling of Slag from Hammel Fjernvarme.. 
With this call for tenders DRH intend to contract transport and treatment of up to 5,000 t/Y of 
slag from the WTE plant in Hammel. For further information, please refer to the tender 
documents.
Aitheantóir inmheánach: Lot 1

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 90000000 Sewage, refuse, cleaning and environmental services
Aicmiú breise (cpv): 90500000 Refuse and waste related services, 14630000 Slag, dross, 
ferrous waste and scrap

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Irlandsvej 6  
Baile: Hammel
Cód poist: 8450
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 01/01/2027
Dáta deiridh an tréimhse: 31/12/2030

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 3

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Applicants must have an equity of a minimum of DKK 15 
million and an average turn over of minimum DKK 40 million in the three most recently 
published financial statements. For consortia, the participants of a consortium must altogether 
comply with the minimum requirement. For applicants that relies on the economical support 
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from other entities, the applicant must altogether with the supporting entities comply with the 
minimum requirement.

Critéar: Riachtanais eacnamaíochta nó airgeadais eile
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Applicants must have a professional indemnity insurance 
or corresponding insurance(s) covering the applicant's liability for damage from national and 
international transport, storage and handling of slag residues on customary terms with a 
coverage of a minimum of DKK 10 million per claim. For consortia, the participants of a 
consortium must altogether comply with the minimum requirements. For applicants that relies 
on the economically support from other entities, the applicant must altogether with the 
supporting entities comply with the minimum requirements.

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Applicants must have at least one reference for treatment 
of slag residues from WTE-plants or similar with a minimum quantity of 5,000 tons per year in 
the aggregate within the past three years. For consortia, the participants of a consortium must 
altogether comply with the minimum requirements. For applicants that relies on the support 
from other entities, the applicant must altogether with the supporting entities comply with the 
minimum requirements.
Eolas faoin dara céim de nós imeachta dhá chéim: 
An líon íosta iarrthóirí a dtabharfar cuireadh dóibh chuig an dara céim den nós imeachta: 5
Forchoimeádann an ceannaitheoir an ceart an conradh a dhámhachtain ar bhonn na 
dtairiscintí tosaigh gan aon chaibidlíocht eile

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Price
Cur síos: The total monetary value per year in DKK of the service will be used as the 
evaluation criteria. For further information, please refer to the tender documents.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 80
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Environmental handling
Cur síos: Environmental handling og the slag. The tenderers description of the service will be 
used as the evaluation criteria. For further information, please refer to the tender documents.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 10
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Environmental and quality steering
Cur síos: Environmental and quality steering. The tenderers description of the service will be 
used as the evaluation criteria. For further information, please refer to the tender documents.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 5
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Capacity and flexibility
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Cur síos: Capacity and flexibility. The tenderers description of the service will be used as the 
evaluation criteria. For further information, please refer to the tender documents.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 5

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair (nó codanna díobh) ar fáil go neamhoifigiúil: 
Danmhairgis
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 11/09/2026 11:55:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na 
hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-
40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí an nóis imeachta: 
An dáta a mheastar a sheolfar na cuirí chun tairiscintí a chur isteach: 24/09/2026
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-
40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Béarla, 
Gearmáinis, Danmhairgis, Ioruais, Sualainnis
Catalóg leictreonach: Ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Cur síos ar an ráthaíocht airgeadais: To be issued together with the contract
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 18/09/2026 23:55:00 (UTC+02:00) Am 
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: The tender must keep its tender 
open for acceptance for 3 months from expiry of the deadline for submission of tender.
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Pursuant to act 7 in the Danish Act on the Complaints 
Board for Public Procurement, etc. (lov om Klagenævnet for Udbud m.v.) (the Act is available 
(in Danish) at  the following deadlines apply to the lodging of www.retsinformation.dk),
complaints: Complaints for not having been selected must be submitted to the Danish 
Complaints Board for Public Procurement before the expiry of 20 calendar days, see section 7 
(1) of the Act, from the day after submission of notification to the candidates concerned of the 
identity of the successful tenderer where the notification is accompanied by an explanation of 

https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public
https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public
https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public
https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/1THZ93ALB/public
http://www.retsinformation.dk
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the grounds for the decision in accordance with section 2(1), para (1) of the Act. In other 
situations, complaints of award procedures, see section 7(2) of the Act, must be lodged with 
the Danish Complaints Board for Public Procurement before the expiry of: - 45 calendar days 
after the contracting entity has published a notice in the Official Journal of the European Union 
that the contracting entity has entered into a contract. The deadline is calculated from the day 
after the day when the notice was published. Not later than at the time of lodging a complaint 
with the Danish Complaints Board for Public Procurement, the complainant must notify the 
contracting entity in writing that a complaint has been lodged with the Danish Complaints 
Board for Public Procurement and whether the appeal was lodged during the standstill period, 
see section 6(4) of the Act. In cases where the complaint was not lodged within the standstill 
period, the complainant must furthermore indicate whether a suspensory effect of the 
complaint has been requested, see clause 12(1) of the Act. The e-mail address of the 
Complaints Board for Public Procurement is set out in section 8.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Dansk 
RestproduktHåndtering Amba
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Dansk 
RestproduktHåndtering Amba
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Dansk RestproduktHåndtering Amba
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Dansk RestproduktHåndtering Amba

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Dansk RestproduktHåndtering Amba
Uimhir chlárúcháin: 17642936
Seoladh poist: Kærvej 39
Baile: Odense
Cód poist: 5220
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Dansk RestproduktHåntering Amba
R-phost: ERC@DRH-amba.dk
Teil.: 0045 6056 5081
Seoladh idirlín: https://www.drh-amba.dk/
Críochphointe malartaithe faisnéise (URL): https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-
43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/RXJDYOWYD/public
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Soláthraí seirbhísí an tsoláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2

mailto:ERC@DRH-amba.dk
https://www.drh-amba.dk/
https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/RXJDYOWYD/public
https://my.ibinder.com/etendering/fa10597a-8a72-43ce-97cf-40033b29cd38/tenders/RXJDYOWYD/public
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Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: 0045 7240 5708
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: 0045 4171 5000
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0000
Ainm oifigiúil: Publications Office of the European Union
Uimhir chlárúcháin: PUBL
Baile: Luxembourg
Cód poist: 2417
Foroinn tíre (NUTS): Luxembourg (LU000)
Tír: Lucsamburg
R-phost: ted@publications.europa.eu
Teil.: +352 29291
Seoladh idirlín: https://op.europa.eu
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: f2b58792-0776-4af5-9aae-449415c4c1c8  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 27/07/2026 06:59:09 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Béarla
Uimhir foilseacháin an fhógra: 536056-2026
Uimhir eagráin IO S: 147/2026
Dáta foilsithe: 03/08/2026

mailto:klfu@naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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